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GEMENSAMT FÖRSLAG TILL 
RESOLUTION
ingivet i enlighet med artikel 50.5 i arbetsordningen av

– Geoffrey Van Orden, Philip Bushill-Matthews, Bernd Posselt, Nirj Deva, 
Thomas Mann, John Walls Cushnahan och Cees Bremmer för 
PPE-DE-gruppen

– Glenys Kinnock och Margrietus J. van den Berg för PSE-gruppen
– Bob van den Bos för ELDR-gruppen
– Patricia McKenna för Verts/ALE-gruppen
– Luisa Morgantini och Marianne Eriksson för GUE/NGL-gruppen
– Ulla Margrethe Sandbæk för EDD-gruppen

som ersätter resolutionsförslagen från följande grupper:

– EDD (B5-0127/2004),
– ELDR (B5-0134/2004),
– PSE (B5-0138/2004),
– PPE-DE (B5-0140/2004),
– GUE/NGL (B5-0145/2004),
– Verts/ALE (B5-0146/2004),

om Myanmar
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Europaparlamentets resolution om Myanmar

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

- med beaktande av sina tidigare resolutioner om Myanmar, särskilt resolutionerna av den 
11 april 2002, 13 mars 2003, 5 juni 2003 och 4 september 2003,

- med beaktande av rådets gemensamma ståndpunkt 96/635/GUSP av den 28 oktober 1996 
som rådet fastställde om Myanmar på grundval av artikel J.2 i Fördraget om Europeiska 
unionen och som förnyats och utvidgats genom rådets gemensamma ståndpunkt 
2003/297/GUSP om Myanmar av den 28 april 2003,

- med beaktande av rådets (yttre förbindelser) möte den 16 juni 2003 vid vilket man 
tidigarelade genomförandet av de utvidgade sanktionerna,

- med beaktande av uttalandet från ordförandeskapet på Europeiska unionens vägnar om EU:s 
uppdaterade förteckning över viseringsförbud och spärrande av tillgångar,

- med beaktande av rådets förordning (EG) nr 552/97 av den 24 mars 1997 om tillfälligt 
upphävande av allmänna tullförmåner för Unionen Myanmar,

- med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1081/2000 av 22 maj 2000 om förbud mot 
försäljning, leverans och export till Burma/Myanmar av utrustning som kan användas i det 
inre förtrycket eller för terrorhandlingar och om frysande av tillgångar som innehas av vissa 
personer med anknytning till viktiga offentliga tjänster i Burma/Myanmar,

- med beaktande av artikel 50.5 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. EU:s målinriktade sanktioner mot militärregimen i Myanmar (the State Peace and 
Development Council - SPDC) måste ses över och förnyas senast den 29 april 2004.

B. Den 20 januari 2004 meddelande ordförandeskapet att EU:s förteckning över viseringsförbud 
och spärrande av tillgångar, som riktas mot SPDC, hade uppdaterats, till följd av ändringar i 
regeringen. 

C. Den 16 juni 2003 beslutade rådet att tidigarelägga genomförandet av de utvidgade 
sanktionerna mot SPDC som ursprungligen var planerade att träda i kraft i oktober 2003. 
Orsaken till detta var att Daw Aung San Suu Kyi och andra NLD-ledare hade fängslats. 
Rådet beslutade också att noggrant övervaka den fortsatta utvecklingen av situationen i 
Myanmar och bekräftade än en gång att det är redo att reagera på ett ändamålsenligt sätt på 
det som händer i framtiden.

D. Aung San Suu Kyi satt fängslad till september 2003. Därefter placerades hon i husarrest där 
hon inte har tillgång till telefon, och besökare måste få regeringens tillstånd för att besöka 
henne.
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E. Ytterligare 1 350 politiska fångar sitter fängslade i Myanmar. Regeringen i Myanmar 
fortsätter att neka fångarna god medicinsk vård medan de sitter fängslade.

F. Den 30 augusti 2003 tillkännagav Myanmars nye premiärminister, general Khin Nyunt, en 
färdplan i sju steg, med ett konstitutionellt konvent som förhoppningsvis skall resultera i fria 
och rättvisa val.

G. FN:s specialsändebud till Myanmar, Razali Ismael, träffade förra veckan Aung San Suu Kyi, 
general Khin Nyunt och etniska ledare i Myanmar.

H. Den 22 december 2003 gjorde Amnesty International ett officiellt uttalande om Myanmar.

I. Den 5 januari 2004 offentliggjorde FN:s specialrapportör från FN:s kommission för 
mänskliga rättigheter en rapport om människorättssituationen i Myanmar.

J. Då Razali Ismail återvände till Kuala Lumpur konstaterade han att Daw Aung San Suu Kyi 
och andra fängslade NLD-ledare måste friges innan en meningsfull dialog kan inledas med 
regimen.

K. I februari 2004 träffade Razali Ismail SPDC-ledare i Thailand. Utrikesminister Win Aung 
försäkrade att SPDC på nytt skulle ta upp diskussionerna med de olika partierna i år.

L. I januari 2004 rapporterade FN:s specialsändebud från FN:s kommission för mänskliga 
rättigheter om människorättssituationen i Myanmar att de mest trängande kraven i dag var att 
undanröja samtliga återstående hinder för yttrande-, rörelse-, informations-, mötes- och 
föreningsfriheten. Det var också viktigt att häva de s.k. säkerhetslagar som behandlade dessa 
friheter och att öppna och på nytt öppna samtliga politiska partiers kontor i landet.

M. Folket i Myanmar utsätts för brott mot de mänskliga rättigheterna, i form av tvångsarbete, 
förföljelse av oliktänkande, barnsoldater, regeringstruppers våldtäkt av kvinnor och barn som 
hör till etniska minoriteter och tvångsförflyttning.

N. NLD har krävt investeringssanktioner mot Myanmar.

O. EU:s medlemsstater är fortfarande Myanmars främsta investerare och handelsparter.

P. Myanmar är medlem av Asean och skall vara ordförande för organisationen 2006. Vi har fått 
rapporter om att Aseanledare har krävt att Myanmar skall få delta i utrikesministrarnas 
Asien/Europamöte i Irland i april 2004 och i toppmötet i Vietnam i oktober 2004.

1. Europaparlamentet kräver att Aung San Suu Kyi och alla de som sitter fängslade eller i 
husarrest sedan maj 2003 skall friges omedelbart och villkorslöst. Parlamentet anser att ett 
frigivande av alla politiska fångar skulle vara ett stort steg mot en återgång till demokrati i 
Myanmar.
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2. Europaparlamentet kräver att de NLD-kontor som stängdes i maj 2003 omedelbart skall 
öppnas på nytt.

3. Europaparlamentet insisterar på att SPDC lämnar sitt grepp om makten och att resultaten från 
det förra valet respekteras till fullo.

4. Europaparlamentet uppmanar SPDC att omedelbart inleda en meningsfull dialog med NLD 
och etniska grupper för att återvända till demokrati och respekt för de mänskliga 
rättigheterna, inklusive etniska minoriteters rättigheter, i Myanmar.

5. Europaparlamentet kräver att den föreslagna färdplansprocessen skall ändras under 
internationell övervakning så att det konstitutionella konventet baserar sig på demokratiska 
principer och att resultaten från det förra valet respekteras till fullo i processen.

6. Europaparlamentet insisterar på att rekommendationerna i rapporten från FN:s 
specialrapportör skall genomföras.

7. Europaparlamentet upprepar än en gång att det är starkt engagerat i och till fullo stöder de 
demokratiska, rättsliga och politiska förändringarna i Myanmar.

8. Europaparlamentet uppmanar rådet och kommissionen att visa att de är redo att samarbeta 
med FN för att främja den nationella försoningsprocessen i Myanmar.

9. Europaparlamentet insisterar på att EU:s gemensamma ståndpunkt om Burma skall utökas 
och att den skall träda i kraft om inte regimen har gjort påtagliga framsteg för att återinföra 
demokratin i Myanmar. Ståndpunkten bör innehålla följande åtgärder:  förhindrande av 
företag och medborgare från EU att investera i Myanmar, importförbud av varor och tjänster 
från företag som ägs av militären, militärpersonal och personer som har samröre med dessa, 
importförbud av strategiskt viktiga varor från ekonomiska sektorer som lyder under 
monopol, såsom ädelstenar och timmer, förbud mot internationella överföringar och 
transaktioner som antingen görs av en medborgare eller ett företag i en EU-medlemsstat.

10. Europaparlamentet föreslår att dessa åtgärder skall tas med i den gemensamma ståndpunkten 
då den ses över i april 2004, men att rådet bör se över situationen i juni 2004, och därefter 
genomföra åtgärderna om inte trepartsdialogen mellan NLD, ledarna för de etniska 
minoriteterna och myndigheterna i Myanmar ägt rum eller andra konkreta åtgärder vidtagits 
för att få till stånd en politisk förändring.

11. Europaparlamentet betonar att det är viktigt att ha en kraftfull gemensam ståndpunkt om 
Myanmar efter utvidgningen.

12. Europaparlamentet uppmanar samtliga medlemsstater att omedelbart och till fullo genomföra 
de sanktioner som antagits.

13. Europaparlamentet uppmanar FN att införa målinriktade sanktioner mot Myanmar. Dessutom 
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uppmanar parlamentet FN:s säkerhetsråd att behandla situationen i Myanmar så snart som 
möjligt.

14. Europaparlamentet uppmanar Aseanstaterna att utöva hårdare press på SPDC att omedelbart 
släppa Aung San Suu Kyi och andra fängslade NLD-medlemmar samt att vidta lämpliga 
åtgärder för att utöva inflytande över regimen i Myanmar, så att situationen i Myanmar kan 
bli mer demokratisk och att förbjuda Myanmar att bli ordförande för Asean 2006.

15. Europaparlamentet insisterar på att Myanmar inte skall delta i Asem-mötet i april 2004 i 
Irland, och att Myanmar inte skall få bli medlem av Asem förrän slutgiltiga politiska 
demokratiska förändringar ägt rum i landet.

16. Europaparlamentet beklagar att Irland beslutade att inleda diplomatiska förbindelser med 
Myanmar, utan att inrätta någon ambassad, den 10 februari, nästan omedelbart efter det att 
det irländska ordförandeskapet inletts.

17. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, 
kommissionen, regeringarna i Asean- och Asem-länderna, Aung San Suu Kyi och NLD, 
ledarna för de etniska minoriteterna, FN:s generalsekreterare, SPDC och Razali Ismail, FN:s 
specialsändebud.


